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Crarbs IOCBAIeHa Ipo0eMe BEIPAaOOTKI HAIMIOHATIBHON CYaXWIMIICKOI TUTepaTypoBende-
CKOJ1 HayKOJ Hay4HOIO alIapaTa ¥ CyaxuIuA3bIYHONM TEPMIHONIOIUY, a TAK)Ke OCMBICTIEHNIO,
MHTEPIPETalM ¥ IPYMEHEHNIO 9TOV TEPMUHOIOTUY UCCTIENOBaTeNAMM-CyaxumcTamu. Pac-
CMATPUBAIOTCS ITAIBI Pa3BUTUA CYAXIIMIICKOI TEPMIHOMOIMY B OO/IACTH CYaXV/IMA3BIYHON
II093MU 1 €e MECTO U POJIb B TAK Ha3bIBA€MOM II03TIYECKOM KOHGMKTe (1mgogoro wa ushairi),
BOSHMKILIEM B CyaXM/IMIICKOI TUTepaType BO BTOPOI nonoByuHe XX B. 3apOAMBIIICD B KOHLE
XIX B. cpenyu eBpOMNENICKMX MIUCCHOHEPOB U YIEHDBIX, TEOPH CyaXVIIMIICKOTO CTUXOC/IOKEHNUSA
IIPOJO/DKI/IA CBOE Pa3BUTHE B €BPOIOA3BIYHBIX TPyHaX BIUIOTH JO 1950-X romos, Korpa Imo-
ABUIOCh NIEPBOE KPUTUYECKOE COYMHEHNME HA TEMY CYaXM/IMIICKOTO CTUXOCTIOXKEHUA I03Ta-
TpaguiyoHanucta AMpu Abenn. IlosiBienne B cepenyiHe 1970-X TOI0OB HOBOJL CYaXxyIMIICKOM
1109311 Ha (pOHe 3aKPeNMBIUINXCA TPALULIMOHHBIX SKAaHPOB TPeOOBAIO OCMBICTICHVI CaMOTO
MO3TUYECKOTO TBOPYECTBA U CYaXMINIICKOV IMTEPATYPHI B 1ienioM. He nocienHon ponb B 3TOM
Ipoliecce Urpasa 3ajjada BbIpab0OTaTh eVHbI HAyYHBII allllapaT, a TAKXKe CYaXMINA3BIYHYIO
TepMuHOIOrMo. HoBas cyaxmimAsblYHAsA 11033KA, BOIUIONIEHHasA B TBopuecTBe Kesmmaxabu,
Myrnoxkosn, Kaxury, ¢ camoro Hauasa ocTaBuIa 3ajjady CBOETo HaiMeHOBaHusA. B pabote pie-
JIA€TCA AKLIEHT Ha HEYCTOSABILUENCSA NMPUPOJE OTHENbHBIX CyaXMIMASBIYHBIX CTUXOBENYECKMX
TEPMIHOB, 0603HAYAIOLIIX HOBYIO, MOEPHUCTCKYIO, CYaXWIMASBIUHYIO I093UI0 1 €€ OT/eNb-
Hble HaIIpaBJIeHNs, OTPaXKEHIEM Yero ABJIAeTCA XapaKTepHas pa3HOPOIHOCTD VX YIOTpebte-
HVA B MICCTIENOBAHVIAX IUTEPATYpOBenoB-cyaxmnmicToB 2000-2010-x romos.

Kntouesvie cnosa: TeOpus CTUXA, CyaXnin, COBpEMEHHasA 10331, TEPMIUHOIOTA.

Hauaso usy4eHus cyaXyInicKoii oas3uu 6su10 monoxkeHo B XIX B. eBponeiickumu
MUCCHOHepaMM U y4eHbIMM. Kak oTMeuaeTca B KHUTe TaH3aHMIICKMX MCCefoBaTenei
M. Mynokosu n T. Cenro «TbicsiuenieTHAA NCTOPYA CYyaXMINIICKOI 033um» [1], meATenn-
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HOCTb IIepBbIX yueHbIX (3. Crupa, T. bloTTHepa 1 ip.) 0OBIYHO CBOAWIACH K COOMPAHIIO
PYKOIICeli ¢ HOC/IeRyolell MX My6Kalyell B eBpOIeiicKoll Hay4Hoi epyuopuke: «OHM
PEeZIKO IIpefyIaraiy IUTePATYPHBII I KOHTEKCTYa/IbHBII epeBOAbI IIOJOOHBIX TEKCTOB,
a KOIjja 3TO C/Iy4asioch, 4acTO JOMYCKaIU cepbe3Hble OLIMOKI», — MUIIYT MCCIef0BaTe-
mu [1, p.2]. B XX B. MHTepec eBpONENICKMX YIeHbIX K CYaXM/INIICKOIL CIOBECHOCTU BO3POC
n ykperics. [IInpoko n3BecTHsI paboOTHI B 00/1acTy Cyaxmanitckor moasun K. Maritn-
xodda, A. Beprepa, Y. Xuuenca, 9. [Jammana, JI. Xappuca, [I. Annena, SI. Knannepra u ap.
ToBopst 06 aTUX padorax, Mynokosu u CeHro OTMe4aroT, YTO BIUIOTH 10 1960-X ropos
Cpeny y4eHbIX He NpefIpUHMMAIach MONbITKA BCECTOPOHHEIO aHa/lu3a UCTOPUM Cya-
XyniicKot 1oasuy. O6 MCTOYHMKE BOSHUKHOBEHNS CYaXVIMIICKON CIIOBECHOCTH BIIEp-
Bble 3aroBopu JInupgoH Xappuc B kuure «Cyaxumniickas moasus» 2], BbIgenus ee apa-
60-MyCy/IbMaHCK/e KOPHH, @ TaKXKe yKa3ap 0. JlaMy Kak SIMIEeHTp ee BOSHUKHOBEHNS.
ITospgHee, oTMevaloT aBTOPbI, KHammnepT BLABII apabcKue, appuKaHCKIe U IepCUICKIe
3JIEMEHTBI B CTAPMHHOM CyaXWINIICKON 1mos3un. O4eBUIHO, YTO Ha 9TOM PaHHEM 3Talle
CTAHOBJ/IEHNS TEOPUM CYaXMINIICKOTO CTUXOC/IOKEHN BOIIPOCOB TEPMIHOIOTNY, Iiepe-
BOJ]a 11 MHTEPIIPeTaluy TeX VIV MHBIX TEPMUHOB He BO3HUKAJIO, 3aj/jada MCCIefoBaTe-
JIeli 3aK/II0Ya/ach B TOM, YTOOBI OINCATh, BO-IIEPBBIX, CaM A3bIK Ha IIpMMepe KIaccuye-
CKUX JINTePATYPHBIX IMAMATHNUKOB ¥, BO-BTOPBIX, IIPOCOANKY OCHOBHBIX KITaCCHYECKIX
KaHPOB (KaK 9TO cjenta, Hanpumep, Jluunon Xappuc npu pas6ope ymenou Tambukal).
[Tpo6nema moucka TepMuHa, IPUIMCBIBAHMS TOTO VIV MHOTO TePMJHA IIPOM3BELEeHNI0
BO3HMKaeT I03)Ke B TPyHAaX CyaXMIMA3BIYHBIX JMCC/IeoBaTeNieil ¥ aBTOPOB, M CBA3aHA
OHA C MHTEHCVBHBIM Pa3BUTHEM CYaXMINIICKOTO CTMXOCTOXXEHUA BO BTOPOI IOTOBUHE
XX B., 0 4eM U NOJZIET pe4b B CTATbe.

[Tpuxopn B 1950-e ropsl B cyaxmnuiickyio nuteparypy Kamyrer Ampu Abenn (1924-
1964) OO/ HAYA/IO TEOPETUYECKUM pabOTaM IO CYyaXMINIICKOI INTepaType, U 0Co-
O€HHO 1109311, CO CTOPOHBI CAaMUX CYaXVIVCTOB. AOGefyl CTal NePBbIM M3 CYaXVIMIICKIX
aBTOPOB, KTO OINCa/ 3aKOHbI CYaXM/IMIICKOTO CTUXOCTIOXKEHNA B OFHOMMEHHOM IIPOU3Be-
IeHnn — COOPHMKE CTUXOB, TIPENBAPSIEMOM TEOPETUYECKON CTUXOBEIIECKOI cTarhbeit [3].

TpaguIMOHHO B KITaCCMYECKON CyaXMINA3bIYHOI 03311 BBIJIETIAIOT 1B OCHOBHBIX
KaHpa: moambl-meHou (tendi, ex.u. utendi, ymenou) n ctuxu-mawaupu (mashairi, ex. 4.
shairi, waupu). Tenou n mawaupu BOCXOAAT K CYaXM/INIICKOI HAPOJHO-IIECEHHOI Tpa-
VIV, TIO9TOMY He IpeJHa3HaYa/INCh [/ HeK/IaMallyi, A VICTIOMHAINCH Jallle BCero Ha-
IEBHO, 110J] AKKOMIITAHEMEHT MY3bIKa/IbHOTO MHCTPYMEHTA; IPUYeM eC/u teHOU — 9TO
IIpOM3BefeHNsI IPEUMYIeCTBEHHO BBICOKOTO CTMIA, TO MAuiaupu, HaIpOTUB, MOXKHO
OTHeCTHU K 6ojlee «HM3KOI1», TOPOACKOIL, muTeparype. Oba xaHpa aBTOPCKIe, IpUYeM
eC/I aBTOPBI MeHOU HEePelKO ONMMPAanuch Ha MHOHAIMOHANbHbIe (apabckime, mepcup-
CKMe) CIOKETBI, TO Mawaupu — Oojee xuBasd, 371000JHEBHAS I, 11O CYLIECTBY, CBETCKAs
(B OT/IMYME OT BBIPQKEHHO PE/IUTVMO3HBIX MeHOU) TI093WsI, MaTepyuan Mauaupy — mo-
BCeIHEBHOE ObITHE.

Knaccuueckne menOu MMeEIOT XapaKTepHOe IocTpoeHme: crpoda-ybemu (ubeti,
MH.4. beti, 6emu) cocTonT U3 YeThIpex CTPOK-Mucmapu (mistari, eq. 4. mstari, mcmapu),
Ka)X[jasi U3 KOTOPBIX COZIEP>KUT BOCEMb C/IOTOB-MuU3axu (mizani), mpudyeM mocjiefHue
CJIOTM TPeX IePBBIX CTPOK OAMHAKOBBL, 00pasylT pudMmy 6uHa (vina), HOCIEHNIT C/IOT

! Kparko 06 stom cm.: [1, p.3].
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yeTBepTOit cTpoKu Kukomo (kikomo) oTamyaercst oT HUX, BHOOABOK KUKOMO KaXKEOil
CTpodBbI-y6emu KOTDKEH ObITh ONHVIM VI TEM XKe:

Ni ye-ye a-lo-dhu-lu-ki
Du-ni-a ku-i-mi-li-ki
A-me-u-mba kwa ma-la-ki
Vi-u-mbe vi-me-e-ne-ya

Yeye ni Mwenye uwe-zo
Kwa kila uweleke-zo
Kwake sifanyi ube-zo
Ila namnyenyeke-ya
(M. S.Khatib. Utenzi wa Ukombozi wa Zanzibar?)

B mawaupu mecTHaIATIC/IONKHAS CTPOKA-MCHAPU COCTOUT M3 IBYX BOCBMUCIIOX-
HBIX 8Unaxde C 1[e3ypoil mocye mepBoro. BocbMble coru B Tpex sunarde pupMyorcs
MeX[y co00il, TaK e Kak I IecTHagnarele. [TocieqHmit CIor 4eTBepTOoil CTPOKYM HOBBII,
«OH IIpUJiaeT HOBOE 3By4YaHMe», 1o BoipaxkeHuo A. A. JKykosa [5, c. 53]. UeTsIpe cTpoKu-
mucmapu o6pasyr ctpody-ybemu. s mawiaupu, Tak xe Kak U s meHOU, Xapakx-
TEpHO ypesaHye c0BOGOPM ¢ Lie/IbI0 MPYUCIOCOOUTD UX K pa3Mepy cTuxa (Hampumep,
usinambie BMecTo usiniambie u T.11.):

Na-ju-a wa-vu-mi-li-vu / we-nye sa-bu-ri m-swa-no,

We-nye cha-gu-a wa-gi-vu, / wa-kwe-pa-o m-go-nga-no,

We-pe-si wa u-si-ki-vu / wa-je-nzi wa ta-nga-ma-no

Ja-po ni wa-vu-mi-li-vu, / ke-e ba-do hu-la mbo-vu.
(Zakharia Mochiwa. Mvumilivu?)

B ymomsnyTOM counHenuy AMpy AGent, peBHUTEb TPAAULIMOHHON CYaXMUINICKON
II0931H, 3asBJIsIET, YTO CTUXOTBOPEHNe, HAlIMCAHHOE B TPAAMLIMIOHHOM JXaHpe, JOIKHO
OBITb IOCTPOEHO TaK, YTOOBI €T0 MOYKHO OBIJIO IIPOIIETh — €C/IM OHO He OO/MafiaeT 9TUM
KayeCTBOM, OHO JIMIIEHO CMbIC/IA. Bosbllioe 3HavYeHMe MPUAAETCS HAINYUIO PUQMBI-
6UHA V1 YIOPAJ0YEHHOCTY C/IOTOB-MU3AHU: TIO TPAAVLINY 6UHA 16-T0 (ITOC/IeHETo) c/iora
KaXKI0J1 CTpOodbI-ybemu JOKHA ObITh OAMHAKOBA HAa IPOTSHKEHUN BCETO CTUXOTBOpe-
HUAL

Ab6enu B BBIIIEYIIOMAHYTOI KHMTE, a TakoKe Caaanu Kanpopo (p. 1926), Tanzanuii-
CKUII TIOST ¥ TONMUTUYECKUI [ieATeNb, COPATHMK II€PBOTO TAaH3aHMIICKOTO IIpe3NfieHTa
Ixymnyca Hoepepe (ym. 1999), B pabote «JIuTepaTypHble HaMATHUKM Ha Cyaxumn» (7]
HOZIpPOOHO OMMCHIBAIOT JO/DKHOE KOMMYECTBO C/IOTOB, 0COOEHHOCTI BHYTpPEeHHeil pud-
MBI, PaCCY)KIAI0T O KOPHSX CPeHEBEKOBOI CyaXMIniickoit 1oasun®. Kommdaectso coros
B K)XJIOJ CTPOKe ¥ CTPOK B cTpode, 06A3aTenbHOe Hamumane pudMbl 6UHA, 1IeTbHOCTD,
3aBEpIICHHOCTD MBIC/IY, KOTOPYIO aBTOP JO/DKEH JJOHECTH [0 YUTATeNsl B KaXKIOI CTpo-

2 M.Xatu6. Yrensu 06 oco6oxnenun 3ansubapa (uur. no: [4, p.335]).

% 3.Mouusa. Teprienmsbiit (yur. 11o: [6, p.5]).

* TIpu asTom Myrnokosn u Kaxuru B cBoeit Kuure «CTHXOC/IOXKeHE» YKa3bIBAIOT Ha sSIBHbIE IPOTIBO-
peunsi B OIMCAHMSIX K/TACCUYECKOTO CYaxMINIICKOTO CTuxa 0601X aBTOPOB.

Becmnuuk CIT6T'Y. Bocmokosederue u appukanucmuxa. 2020. T. 12. Bun. 4 507



¢e-ybemu, HaKOHell, BOSMO>KHOCTb IIPOIETh CTPOQY WIN BeCh CTUX LEIUKOM — BOT
MIPU3HAKY, OT/INYAIOLIVIE BBICOKYIO T0331I0, 10 MHEHNIO TPAINLIMIOHA/TNCTOB.

TpaJII/I].H/IOHaHI/ICTbI " MOJEPHUCTDI: KOH(l)TII/IKT TIOHATUI

Crpem/ieHre II09TOB-TPAAULIMOHAIMCTOB® ONUCATh IIPOCOAUKY CYaXUIUIICKOTO
CTMXa CJIOBHO IIPEJBOCXUTIJIO T€ IIEPEMEHDI, KOTOPbIE OXXKI/IA/I CYaXV/INIICKYIO 1033110
B 6moxaitineM OyzyineM. B cepenine 1970-X rO0OB 0 CBOEM YKe/TaHUY IIACATH I0-HOBOMY
3asIBWIM MOJIOfibIe TIO3ThI, OPOCKBIINE BBI30B TPAAMIMOHHBIM HOPMaM CyaXVJIMIICKO-
IO CTUXOC/IOXKeHMA. Tak 3apoXKAA/ICS M3BECTHDIN B CYaXMINIICKOM JINTepaTypPOBeNeHNN
«IIO9TUYECKUIT KOHPIUKT» (mgogoro wa ushairi), HalleAUINT OTPaKeHNe U B MOI3UML,
IIpeX/ie BCETO B ee TPANUIIMOHAINCTCKOM Kpblie. OHO U3 CTUXOTBOPEHMI TPafNIIIOHA-
mucta 1970-x rogoB AkunMany CHoyBaliTa HasbiBaeTcs «VIcdyesnn OCTOVHbIE TIOAM»:

Tangu wafe maamiri — na kutuonya hatuna, CxoHYamICh BOX/M T03TOB, OCTaBU/IN HAC, CITYT OPEHHbIX,

Tumebaki mafakiri, na hii kubwa hazina, MbI 06HMIIIANMN — COKPOBMIIIE 3TO He LIeHNUM,
Lugha imesafiri, kwenda kusojulikana, JTaxke A3BIK M3MEHMICA — TIOHATD €T0 HEBO3MOYKHO,
Kufa kwa watu adili — utunzi umepotea. Vic4esnu BOCTONHBIE IO — UCKYCCTBO CTMXa IPOmano’,

Paccyxpmas 06 MCKyccTBe CTUXOCTOXKeHMA, AKmaMMamy (GaKTUYeCKU HOBTOPA-
eT CTapMHHBI Te3uc 00 M3OPAHHOCTM MCTMHHOIO II03TA, O €r0 MCKIIYUTETbHOCTI
(BCIIOMHUM O IIPUABOPHOM XapaKTepe CTapOCyaXVINIICKON 1m0a3un). Tak, B CTUXOTBO-
peHMM ¢ XapaKTepHbIM Ha3BaHueM «I10331a — aTo mpusBaHMe» AKVINMANK IUILIET:

Wamekwisha wasanifu, wajuzi wakutongowa Vicdesnu MacTtepa c/ioBa, yIUII NMeBLIVIE OIIBIT,

Baki ushairi gofu, heshimae kupopoa, HbiHe BMeCTO CTIXOB — OOPBIBKIL, He BIAETH MM YBAXKEHb,
Watu kulana sinofu, kwa uhasidi na ngoa B HuX He Halifelb 6/1aT0YeCTbs, ONHN JIUIIb 3aBUCTD I 371004,
Ushairi ni waadhi, kwa mtu mwenye kujua.  IT0331sa — 910 Ipr3BaHbe 1A T€X, KTO MIMeeT 3HaHbe.

Siku hizi kazi yake ni matusi kutumiwa, A HbIHe JJa)Ke PyraTbCsi OHM ee 3aCTaB/IST,
Mtu mwenye tusi lake, shairini hulitiwa Kakyo KTo pyraHb IPUIIOMHUT — CPa3y B CTUXU BCTABJIAET,
Hii ni aibu peke, washairi twazomewa, [masa oT cTbIfja MBI IpAYEM, Te, KTO 3a Hee pajieeT,

Ushairi ni waadhi, kwa mtu mwenye kujua. I1093ust — 910 Ipr3BaHbe ISl T€X, KTO MMeET 3HAHbe'.

ITogo6HOe BBICTyIIEHNME ObIIO HecnydaiiHbIM. Hesaonro o BBITycKa CTUXOB
AxunyManu Bellles COOPHUK OTIIa-OCHOBATe/IsI HOBOJI CyaXMInitckoi moasun ddpaca
Kesunaxa6m (1944-2020). [Tpu nepBoM 3HaKOMCTBe ¢ 11093ueit Kesumaxabu 6pocaercs
B I71a3a IIOJIHBIN ¥ OKOHYATENbHbII OTKA3 aBTOpPa OT TPAJUIIMOHHON CYaXUIUIICKON
MO3TIYECKOIT (OPMBI, CYaXMINIICKOTO KaHOHA CTUXOCnoxeHuA. [Ipenucinosue K cBoe-
My nepBoMy c6opHMKy «Oxxor» Ke3nmaxaby HauMHaeT ¢ XapaKTEPHOTO MO3TIYECKOTO
MaHudecra:

Mtu ye yote akiniuliza Ecmu kro-To cipocut mens,
Kwa nini vina mizani ITouemy HM pasMepbl, HY PUPMBI
Situmii na mistari na MHe He IOAXOAAT, HU MUCTAPH,

5 Kpowme, noxaryii, KaHgopo: ero KHIra o CyaxumiicKoit IMTepaType MOsBUIACh 1O C/IEAaM TPUYM-
(aIbHOTO BBICTYIUICHVSI HOBBIX IT09TOB B 1978 I.

¢ IIur. mo: [8, c.158].

7 1Iur. mmo: [8, c.158].
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Beti sitoshelezi.

Nitamwambia:

Rafiki

Kuna njia nyingi za kwenda
Bustanini.

Lakini kama mtu yule yule
Kunizoza akiendelea na kuniambia
Njia niliyotumia ni mbaya,
Nitamwambia:

Rafiki, twende nyumbani kwangu
Kwa mguu, na nyumbani kwangu
Tukifika jaribu kunifunza
Kutembea.

Hu 6eTu HeT y MeHs.

A ckaxy emy:

Hpyr,

EcTb MHOTO OpOT, YTO IPUBOJAT
B npexpacubii cap,.

Ho ecnu oH Bce xe

CraHeT 6paHNTb MEHS ¥ BOCK/INKHET,
Yro s BbIOpaI JOPOTY HEBEPHO,
S oTBeuy emy:

I[TpuATenp, KO MHe OMOIL
Ilowmem, u Tam, oMa,

ITopo6yit HayIUTb MeHs
Xonuts caosa® [9, p.xiii].

HeyBepeHHOCTD MOJIOLOTO I109TA, OTHAIOIETO cebe OTYET B CMENOCTU CBOETO II0-
CTYIIKA, OIIYIaeTCsA B HAINPSKEHHOM TOHe ClIefyIoluX cTpok: «HasepHoe, unTarens,
MIPUBBIKIINI K CTApOJi O3, T. €. TO33UM, KOTOPAsI CO3[AETCSA B COOTBETCTBUM C JKECT-
KIM KaHOHOM COOJIIOfieHus pa3Mepa, pUPMBI U T.II., HOPA3UTCA, IPOYUTAB MOU CTHU-
Xy, YEMBUTCS, 9TO TaKye CTUXM MOITIV HOSBUTBHCS Ha sA3bIKe Cyaxwiy. “[la v 1moasus nu
3T0?! — BOCK/IMKHET OH, OTOPOCUB KHNUTY, — Beflb 9TV CTUXM He/lb3s IIPOIETh, B HUX HET
purMma u T. 1. Ho y MeHs 6bU1a mHast enb» [9, p.xiii].

CrrycTs HEeCKOTIBKO JIeT BOIIPOC O TOM, YTO MO>KHO CUMTATh MCTMHHOI 11033Mell, OT-
KPBITO IOJHMUMAETCS KPUTUKAMU-CYaXINCTaMU. ATIOIOTeThl HOBOJ 1033un — M. My-
noko3su u K. Kaxuru, ®. Torman — He cTanmy MeJ/IUTh C OTBETOM Te€OpeTUKaM-TpaauLyo-
HaJIMCTaM.

«YHUKAJIbHOCTD CYaXMINIICKOI 1093UM — B Ha/m4uuu pudMel 1 pasmepa?», «4to
Takoe 1moasus?», «CBOOOMHBIN CTUX — pasBe 3TO M0I3MUAT» — HA3BAHUS IJIaB KHUTHU
raHszaHuies Mynokosn n Kaxuru «Cruxocnoxenne» [10], B KOTOpoil aBTOPBI CHOPAT
C TpagMUMOHaMMCTaMu B muue A6enu, Kanpopo u gpyrumuy, oTBepras II0JI0XKeHNe O €B-
pomerickux (-a kizungu ‘Kax y 6e/bIX’), 9y>KepOJHbIX KOPHAX OOHOB/ICHHON CYyaXVJIIi-
CKOJI 10331M, 3aB/IAA O €e IPAMOI CBA3U C HAPOJHO-IIECEHHbIM TBOPYECTBOM, UCTO-
pUs KOTOPOTO 3ajieraeT ropasfio IIy6ye TOro, YTO NMPUHATO HA3bIBaTb KaHOHMYECKOI
1oasueit. B aTom cBoeob6pasHoM 1o popme CTUXOTBOPHOM COOPHUKE, POBHO IIOJIOBMHA
KOTOPOTO OTBOJUTCA TUTePaTypPOBeAYeCKOMY IPeUCIOBIIO, aBTOPBI ITOCTIEI0BATETbHO
CIIOPAT C IUTEPATOPAMU-MITPaMU, B YaCTHOCTH C YTBepXK/jeHreM AGeny, 4To CyaxmyInii-
CKas TpaiUIMOHHAs 093U «COBCEM He MOXoKa» (ni tofauti kabisa) Ha TpagMLIMOHHYIO
apabckyro 1moasnio (6yKBaJbHO yINYAIOT TOTO B HEIIPABOTE NPV CPAaBHEHMY KOIMYIECTBA
CJIOTOB B CTPOKAX, 0OpaIljal0T BHUMaHMe Ha TO, YTO Te3UC «OfHa CTpoda — OfHA 3aKOH-
YeHHasi MBIC/Ib» B IIOJIHOJ Mepe XapaKTepeH /IS apaOCKoil UM CYaXVIMIICKON MTO93UM).
ViccnemoBarenu MUIIYT O MPeeMCTBEHHOCTY HOBOIL M0931M, HAXOAAT ee 4epThl B Tpa-
OMIVOHHOM >KaHpe CTUXOTBOPHBIX MocnaHuil risala (Tx. barua kishairi). Kpome toro,
YTBEpP)K/JAI0T aBTOPbI, O CBOOOJIe HOBOJI II0931M He MOXKET ObITb U pedyr — B Hell eCTb
CBOSI JIOTMIKA, CBOY 3aKOHBI CTUXOC/IOXKEHSI, M MX «HE TaK IPOCTO COUMHATD» (si rahisi
kuyatunaga). ABTOpPBI BBICTYIIAIOT KaTeTOPMYECKY IPOTUB TOTO, YTO HOBAs MO33U 3a-
MIMCTBOBaHA, COIPOTUBIISIOTCS HAINYMIO «Iy>KEPOZHOCTU» (ugeni) HOBOM CyaxuyInii-
ckoit moasuu. ITpu stom Mynokosu n Kaxuru He BUAAT B HOBOII 1109311 aOCOTTIOTHOTO
HOBILIECTBA, IPUBOJSL B IpyMep 00PasIbl CyaXMInitckoro GpoapKIopa — KombIOeIbHYIo,

8 3pech n ganee cryxu 6e3 0COOBIX PYMeYaHNIT IIEpEBeeHbl aBTOPOM.
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a TaK)Ke OXOTHNYBIO IIECHIO, B KOTOPBIX OTCYTCTBYeT pu¢Ma, a CaMy IPUHIUIIBI UX CTU-
XOC/IOXKEHMSI MOIIN «IIPUIIAHYTbCA» CYaXWIMICKUM II039TaM-MOJEpPHUCTAM TOpa3fo
60bllle, HeXXeM 3aMaJHOEBPOIIENICKIe TPMEMBI, BAXKHENIIINM 13 KOTOPBIX U TPAZUIINO-
Ha/IUCTaMy, I MOJlepHICTaM} Ha3bIBaeTCs «CBOOOHBII CTUX» (free verse, mashairi huru).

ViccnenoBaHme CyaxyIniiCKON C/IOBECHOCTHU IIPUHIMAIO HOBbIE (POPMBI, B TOM 4MC-
Jle B IMCKYCCUSX, HOCSIUX HACTYIATeNbHO-000pOHMUTENbHBIN XapakTep. Tak ob6paso-
Ba/IUCh IBa NMPOTMBOOOPCTBYIOLINX JIareps: TPaJVLMOHAIICTOB U MOJEPHUCTOB, Yeil
KOH(QIVKT HallleJl OTpakeHye M B II03TNYECKOM TBOpYeCTBe. TeMa CMeHbI IIOKOJIEHUI],
IIPeeMCTBEHHOCTY CTApOro ¥ HOBOTO B Pa3HBIX PAaKypcax YacTO BCTpeyaeTcsA B CTUXaX
Adpaca Kesnnaxabu. B yacTHOCTHM, /151 HO9TA IIPECTAB/ISAETCS AKTyaIbHOI 3aMeHa CTa-
poii (T.e. TPAAUIVIOHHOI) IT093UY HA HOBYIO. B 3TOM OTHOIIEHNN ITOKa3aTe/IbHO CTUXO-
tBOpenue «Cemena» (Mbegu) n3 Broporo cbopruka Kesmmaxabu «[Jo6po moxanoBarb»
(1988), rae aBTOp, OOpAIAsACh K CBOEMY CTaplIeMy KOJUIere — TaH3aHUIICKOMY IO3TY
Anpanenre Amypu Abpane Cymu (p. 1936), peBHUTE/NIO TPafUIVIOHHOI I1093MY, IIbITa-
eTcsl yOemUTb ero He MpersATCTBOBATDb IIOSBICHUIO HOBOII II0931M, KOTOPast, KaKoil ObI
HeOODbIYHOI ¥ CTPAHHOJ OHa HU Kasajach, MIMeeT BIIOJIIHE OYEeBMIHbIE KOPHU: «HOBBIE
ceMeHa CO3pei» Ha «fIepeBe MPOIIOro»:

Andanenga ndugu Andanenga AHpjaHeHTa, IPYT MOJl AHIaHEHT4,

Mbegu mpya zimeshaota TMornapyu — co3penu ceMeHa,

Na zingine mtini zaiva W y>xe npyrue Ha nonxofe,

Utakapokuja upepo zitapeperushwa Pasnecer nx BeTep u moceer,

Zienee. Pwani na bara, zitaota. ITpopacTyT 1 aT11: 6y/ib OKOEH.

Lakini mti wa zamani utabaki kumbukoni  Tonbko crapble 3a0ygyTcsi He CKOpO,

Hiyo miche kuingoa, tafadhali sithubutu. VIx mobery He 0OCMeNIOCh BBIPBATh ¢ KopHeM [11, p.23].

Crout OTZIeNIbHO OTMETUTh IPUMMPUTETbHYI0 PUTOPUKY aBTOpa: Kesmmaxabn Ha-
3bIBAaeT CYaXWINIICKOTO KIacCKa JPYroM, 3aBepsieT, YTO TPAAULMUK He OYAYT 3a0bIThI
MOJIOZbIM TIOKOJIEHVEM, TOBOPUT O IIPeeMCTBEHHOCTY TPAAMULINIL M COBPEMEHHOCTI’.

ITosiB/IeHMEe HOBOJI CyaXM/IMIICKOI 109311 Ha (POHE 3aKPEIMBIINXCS U IPOJO/DKAI0-
myx 6ypHO pasBUBATbHCA TPAAVIIMOHHBIX XKaHPOB TPeOOBAIO OCMBICTIEHN CAMOTO T103-
TUYECKOTO TBOPYECTBA U, IINpe, CYaXVINIICKOI TUTepaTypsl B LieToM. Heob6xoaumocTsb
BOCIOJTHUTD 3TOT IPOO6eN IIOYYBCTBOBA/IN CaMM CYyaXM/IMIICKIe TUTEePATOPBI, IPeICcTa-
BUTENM IIMCATEIbCKONM M HAyYHOM VHTE/UIMTEHLIMY, aKTVBHO BK/IIOYMBIIMECA B IIPO-
1ecc GOPMUPOBAHNA TEOPUN CYaXMINIICKONM MUTEPATYpPhl Ha CAaMBIX PasHBIX YPOBHAX:
UICTOPUKO-TeorpaduueckoM, TUIIOJIOTMYECKOM, TIMHTBUCTHYecKOoM. He nocienHiow0 ponb
B 9TOM IIpOIlecce UIpaja 3ajada BeIPabOTaTh eAVHBIN HAyJHBII allapart, a TakxKe Cya-
XWINA3SBIYHYIO TEPMUHOJIOTHIO: B 3TOM CMbIC/IE OTPOMHO€E 3HA4Y€HME MMeJT BbIIIe I
B 2003 I. IepBbIil ¥ eAMHCTBEHHBIN II0OKAa B CBOeM pofie «/IuTepaTypHbIil c1oBapb. Tep-
MUHBI 1 TEOPMSI» CYaXMINIICKOTO IycaTesis 1 mnTeparyposena Kosamro Bamnruer [4].

Hogas cyaxmunmiickad noasus, i B nouckax repmuna

OcraByas 3a cKOOKaMI YCTOSIBIINMECS, TaK CKa3aTh IIPOBEPEHHbIC BpEMeHeM, /-
TepaTypoBeYecK/e TEPMMHbBI, OTHOCAIMECA K NOCTVDKEHUAM MUPOBOI IUTEPaTyphl,
TaK/e KaK pOMaH, IOBECTb U IPYIUe, XOTA U OHM 3aCTy>KMBAIOT NIPUCTAIbHOTO BHUMA-
HUSL U IHTEpeca JIMHTBUCTOB U JINTEPATypPOBefOB-appUKaHIICTOB, COCPETOTOUMMCS He-

® Tlogpo6Hee cm.: [12].
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HOCPEeICTBEHHO Ha «HOBOI» TEPMIHOJIOTYM, MMEIOLIell OTHOIIEHNUE K CYaXVINA3bIYHON
JIUTepaType U IPeKe BCEro I033NUM.

[TosiBNIeHME HOBOJI CyaXV/IMA3BIYHON 1109311, BOIUIOIEHHOI B TBOpuecTBe Kesna-
xabu, Mynokosu, Kaxury, a TakKe JPyrux CyaXWINIICKMX II09TOB, Cpasy IOCTaBUIIO 3a-
fladyy HaMMeHOBaHMA TaKOTo pofa noas3un. Tansanuiickuii ntuteparyposes Papyk Toman
B cBOeil 3HaMeHnTON cratbe «Modern Swahili Poetry», oTHOCA cyaxmmmiickyio 033110
K OTE/IbHOMY TUITy (4eTBepTOMY 10 Kmaccugukauny TommaHa), Ha3bIBaeT ee Ha CYaxmIn
mashairi ya msasa, T.e. 6YKBaJIbHO «II093V51 COBPEMEHHOCT», «COBPEMEHHAs I1093Ms1»
[13, p.176]. Onnako fanee, menast pasbop ctuxorBopennit Ibpaca Kesunaxabu u Kpu-
crivHa Xayny, aBTOp HU pas3y He Ipuberaer K ApyruM TepmuHaM. [Ioka Ha cyaxuam aTo
pocTo mashairi ya msasa ‘COBpeMeHHble CTUXW, OT/IMYHBIE OT TPAAUIVIOHHBIX, KJIac-
CMYeCKUX, KoTopble TonaH B 9T0i ke cTaTbe 0003HaYaeT TepMIHOM popular poetry (T.e.
HapoyjHas, oOIenpyuHATas M033usA). KpoMe TOro, BCTpeyaoTcsl B yIIOMSAHYTON CTaTbe
TonaHa aHIIOA3BIYHBIE TePMUHBI free verse u blank verse. IlockonbKy cpaBHeHMe C 3a-
I1aJHOEBPOIIEIICKOII [I033Mell HallpallNBaeTCs caMo co00I, KPUTUK IpuberaeT MMeHHO
K 9TVMM TepPMMHAM, OIVChIBasi HOBOE SIBJICHME CYaXVIMA3BIYHOI [1093MM, OFHAKO He Ie-
PEBOINT UX Ha CyaXVJIML.

B npenncnosun k c6opunky cruxoB Kesmnaxabu «Oxor» @apyk Toman BbIpaskaet
CONIMIAPHOCTD C TeMH, KTO OTKa3bIBAaeTCs Ha3bIBATh TaKye CTUXY mashairi guni, 4TO BbI-
IJISIIUT KaK HeKoe IPOTUBOpeYle BBICKa3aHHOMY B BBIIICYIIOMSAHYTO CTaThe, I0CKO/Ib-
Ky CaMbIM OJIM3KMM 3aKPeIUBIIVMCS IlepeBofoM OyzeT «Oenblit cTux». TomaH apryMmeH-
TUPYeT 3TO TeM, 4To Keswmmaxaby co3gan «HOBBII CTU/Ib CYaXMINIICKOTO CTUXOCTIOXKe-
Hus» (mtindo mpya wa kuandika mashairi ya Kiswahili) [14, p.ix].

CnycTst mATh JIeT 1mocite Bbixofa cbopHuka «Oxkor» u crarey TomaHa, Mynokosu
u Kaxurn B kuure «CTUXOCTIOXeHNe» OOPYLIMBAIOTCS L[eJIO JIaBMHOM TEPMUHOB /IS
00603HaYeHNA HOBOIL CYaxXVIMIICKON II033UM, aJlelITaM/ KOTOPOJ OHM ABJIAIOTCA CaMIUL.
Mashairi guni, mashairi huru, mashairi ya mtiririko, masivina... OgHako aBTOpBI He
CKJIOHHBI JICIIONIb30BaTh UX BCe IIPYMEHNUTETBHO K HOBOJ I033MM, a HEVICTBYIOT U36M-
paTenbHO, KaK Obl IpMMepsisa KaKAbII TepMUH K HOBeJIIeMy sSBJI€HMIO CYXVINIICKOI
cnoBecHocTH. Tak, oHu conupapHsel ¢ TomaHOM, OTKa3bIBAsCh HAa3bIBATh HOBYIO IT093MI0
mashairi guni (caMy aBTOpPbI B Ka4eCTBe IIOSICHEHNS VCIO/Nb3YIOT aHIVIOsA3bIYHbIe blank
verse U free verse), TeM Oojiee 4TO 3a JaHHBIM TEPMMHOM KPOETCSI HETaTUBHBIV OTTEHOK:
3TO «I033UsA C U3bAHOM» (ushairi wenye dosari), IpUBOAAT aBTOPbI MHEHIE TPaJILINO-
Hamuctos [Ix. Mariokn u C. Kanzopo. B xozie pazbopa HeCKONTbKIUX CTUXOB IPU3HAHHDBIX
II03TOB-TPAIUIIVIOHA/INCTOB, B YMC/Ie KOTOPBIX OKas3aICAd M KJIACCUK CYaXMIMIICKOI n-
teparypsl llaab6an Pobepr (1909-1962), Mynokosu 1 Kaxuru npuxopar K yMO3aKiIio-
YeHMIO, YTO BCE TV CTUXU IO CYTU SABJIAIOTCSA TeMU CaMbIMU «CTUXAMU C M3BIHOM»,
mashairi guni, NpOHMYECKY Ha3bIBasl U3bSHOM HECTPOToe C/lefjloBaHVe KAHOHY — Hepas-
HOe KOJIYEeCTBO CJIOTOB B CTPOKe, HeCOO/IIOfieHne KaTpeHa U OTCyTcTBue pudMmbl. [Ipn
3TOM aBTOPbI OTKA3bIBAIOTCsI HA3bIBATH HOBYIO 093110 «CBOOOIHBIM CTUXOM» (mashairi
huru), aprymeHTUpYys CBOII BBIBOJ Tak: «B HUX ecTb 1 cBOs opMa, 1 CBOII 3aKOH CTHU-
XOCTIOXKEHSI, [1a ¥ COYMHSATH MTOOOHbIe CTUXM He TaK Y)K U IPOCTO», — JOOABIIsL, YTO,
KOHEYHO, B TaKOJl MO33UN «IPUCYTCTBYeT O0Jblasg cBOOOAa caMoBbIpakeHns» (kuna
uhuru mkubwa wa kubuni na kutunga) [10, p. 10].

Mashairi guni xak TepMuH 111 0003HAUEHNUSA 110931, B KOTOPOII aBTOp MeCTaMMu
OTXOIMT OT KaHOHA, HOOABJISAS CTPOKY, MEHsIsI KOJIMYECTBO CJIOTOB B CTPOKE M He IIPK-
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Iep>KMNBasChb prMBI, IIPeJICTAB/IACTCS BIIOTHE )XI3HECIIOCOOHDIM, YYUTHIBAS apTYMEHTBI
Mynokosn u Kaxvry, nmpuBefieHHbIe BBIIIe, U MIVPOKO VICIIOIb3yeTCs CETOHA B MICCTIeNO0-
BaTeIbCKOII TUTepaType.

Kaxk 651 TO HU OBUIO, U ®apyk Toman, 1 Mynokosu ¢ Kaxuru, roBopst 0 HOBOII «I103-
3un 6e3 pucpm» (masivinag), eIMHOAYLUIHBl B UCIIONb30BAHUU TepMUHA mashairi ya
mtiririko (OT cyaxmnmiickoro rnarona -tiririka ‘redb, CTpyUThCs, MUThCA ). Takast Moasus
CJIOBHO Te4eT, CTPYUTCS MAaKCUMaIbHO CBOOOMIHO, HO BCe >Ke NMOAYMHAACh CBOUM 3aKO-
HaM, ITOJOOHO TOMY KaK peKa TedeT, Coep>KuBaeMas pycioM. B aToit «Texydect» u gpy-
TUX IPU3HAKAaX UCCIEOBATEIN YCMAaTPUBAIOT HEPA3PBIBHYIO CBA3b C POIBKIOPOM, C 4eM
TIO3JIHee COIVIAaCUTCA U TaH3aHMIICKui nmmcatenb Caun AxMen MoxaMen XaMic, Takxke
ABJIAIOMNIICA a[IelITOM HOBOJ CYaXMINA3BIYHON [T033UU, M SPyTue KPUTUKY U TUTEpa-
TYpPOBEJbL.

B crarpe «Iloatmdecknit koH(MUKT» (Mgogoro wa ushairi) 13 yIIOMSAHYTOTO BbILIe
muTeparypHoro cnosapsa K. BaMutuisl mprMeHNTeTbHO K HOBOJ ITO93MY MCIIONIb3YeTCs
UMEHHO TepMuH mashairi huru, oT KOTOPOro B CBOe BpeMs OTKasblBaIuCh MyIoKo3n
n Kaxnru. Ilof 9Ty KaTeropuio B CJIOBapHOI CTaTbe MOANAJAI0T CTUXM aBTOPOB C COBEp-
LIIEHHO Pa3HOI MaHepoil MUCbMa, HAIIPUMeP U3 3TOM «KOMIAHUM» OYEBUIHO BbIOMBA-
eTcst KeHmiickumit aBrop Kuraka Ba Mbepua, n3BeCTHbIT CBOMMU TpadpruecKuMm CTuXa-
MM U IMHTBUCTUYECKUM 5KCIIEPUMEHTOM, B 1[€I0M XapaKTepHBIM JJIf er0 TBOPYeCTBa.
Brpouewm, MeHHO B 9TOM, Ha HaIl B3IV, KPOETCS IIaBHAsI Ipo6IeMa HOBO Cyaxiuin-
A3bIYHOI TEPMUHOIOTMM: HOBAsl MO33U, MYCTh B I€JIOM U OTMYAIONAACA KapUHalb-
HO OT I1033UM KaHOHMYECKOI, He IIPefICTaB/IACTCA YeM-TO YCTOABIINMCS, OKOHYATEeTbHO
OIpefie/IeHHBIM 1 3aKPENUBIINM 33 CO0O0JT HeKMil eANHBIN TePMIH, BHYTPU 3T H033Ms
TIOf[pasfe/sAeTCsl Ha CBOETO pojja IONBULBI, IS ONIPEfie/IeHNsI KOTOPBIX TePMIHBI elle
TOJIbKO HAYMHAIOT CK/IaJbIBaThCAA. BO3MOXKHO II09TOMY, B TO BpeM: Kak Te )Ke Mynokosu
u Kaxury B cBoeil KHMUIe CKJIOHHBI fiefiaTh OroBopku tuna «crpoda [laabana Pobep-
Ta», «cTuX [Taun», mpefcTaB/AeTCs Leneco0OpasHbIM YTOYHATD Y B OCTA/IBHBIX C/TyYasiX:
«maHepa Kesnmaxabu», «crpoda Maspym», «ctunp Mbepun».

VTak, UCXOnsl M3 BBIIEU3NTOXEHHOTO mashairi huru, mashairi ya kisasa / msasa,
mashairi ya mtiririko, masivina — paBHOLICHHBIE TEPMIHBI JIs1 0003HaYeHVsI COOCTBEH-
HO HOBOJI CyaXM/IMICKOI ITO33UM, OTIMYHON OT TPaAUIIIOHHONM, KAHOHMYECKON 0931,
3TO0, TaK CKa)KeM, pofoBble MoHATHUA. Ho 4TO e [enath ¢ BujoBbiMu? Kak HasBarhb rpa-
¢dmyeckyto moasuio Mbeprun? CkasoByio MaHepy D6paxuma XyceitHa? «/rpoByio» mos-
suro Campga Axmena Moxamena, SKCIIEpUMEHTUPYIOLWIETO C TPAJULMOHHBIM CTUXOM?
W camoe rmaBHOE, YTO JeNaTb C 3TMMM T€PMMHAMU OT€YECTBEHHBIM PYCCKOA3BIYHBIM
nuTepaTypoBenaM-adpuKaHucTamM?

YacTuyHbIN OTBET HA 3TU BOIPOCHI Mbl HAXO[IUM B CAMUX JIUTEPATYPOBEFUECKMX UC-
cnepoBaHMAX. Tak, IPUMEHUTEIBHO K cTUXaM Dbpaxuma XyceilaHa, Ybe TBOPYECTBO O3] -
Hee Bamuriia 0603Ha4NT, HapsAAy ¢ TBOPYECTBOM IIPOYMX A[IEITOB HOBOJI ITO33MUM, KaK
mashairi huru, Mynokosn u Kaxuru ynorpe6nator repmun mashairi ya kimasimulizi, T.e.
«IIO3TUYECKYe CKa3aHsA» (OT CyaXMINiicKoro -simulia ‘pacckasbIBaTh, IOBECTBOBATD ), Ha-
MeKasl Ha HepaspbIBHYIO CBsI3b HOBOJI 110931y ¢ QobKIopoM (Ha cyaxwu fasihi simulizi
03Ha4aeT «(OJIBKIOP», JOCTOBHO «yCTHAs JIUTepaTypa»). HamoMumm, 4To B mmuTeparypo-
BeYeCKOM C/TOBApe TIOfT pelakiieit BaMuTuibt aeTcst 001mit, pOIoBOit, TEPMIH /IS HAVi-
MEHOBAHI I000T0 MO3TUYECKOTO IIPOM3BeeHNsI Ha CYaXWIM, OT/INYAIoIIerocs Ha Gpop-
MaJIbHOM YPOBHE OT TPaJIVIOHHOM, KAHOHMYECKOV CYaXVIMA3BIYHON IIO33MIL.
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ingawa

limo
mbioni,
hili
dau,
la
kusafiria
mamilioni,
haliendi;
huu
ni
mwendo
duara-
unaduru,
ni
mwendo
mzunguko-
unazunguka.
Mwendo
mpeto-
unaopeta,
hauwi
safari,
bali
hupumbazika
mamilioni,
kwamba
wanasafiri,
katika
bahari
ya

miaka

Puc. CruxorBopenne «IlapycHuk He mibiBet!» [15, p.32]

OpuyuM 13 Haubosee SPKUX SBIEHUIT HOBOV CYaXMIMIICKON II033UM CTAjI0 TBOP-
gectBO Knrakm Ba M6epun (p. 1949), KeHUIICKOTO MO3TA, IMHTBUCTA U IMPEIOfaBaTess
sa3biKa cyaxuin. Oco6yio c/1aBy 09Ty IpUHeCTN rpapudecKiie CTUXM, BUSya/lIbHAS 1109-
315, B KOTOPOJI IO3T C MOMOIIBI0 TeKCTa BOCCO3/IaeT CMIYIT HeKoero mpegmeta. Bor,
K IIpumMepy, ctuxorBopenne «Ilapycuuk e mibiBet!» (Dau haliendi!) us c6opuuka «Kap-
TouHas urpa» (1997) (pucyHok).

VccnenoBarenbHnIla KeHUICKOI muTeparypbl Ha cyaxunu Pnopenc Hreca Vinpe-
Zie, roBops 0 TBopuecTBe Knraku Ba M6epun, ucnonpsyer TepMuH mashairi picha, T.e.
OyKBaJIbHO «I1093Ms1 B KapTUHKax» [16]. B jaHHOM ciy4ae yCTOSBIIMIICS PYCCKOA3BIY-
HBIII TEPMUH «TpadudecKas M033uUsA» KaK Helb3sA 0ojiee IpueMIeM B KaueCTBe IIepeBOf-
HOT'O 9KBVIBAJICHTA, a BOT IIPVYDKMUBETCS IV CYaXVIMA3BIYHBII, IIOKKET BpeMs, IToKa 00
3TOM CyauTh paHo. Kenmiicknit uccnegosarens Canrmwm Habera B paborte, ocBsAIIeH-
HOJI TBOPYeCTBY Ba MbOepuy, Hapsiy ¢ TepMUHOM mashairi picha ucnionbsyet mashairi
ruwaza [17]. KcTaTn, MMEHHO 9TMM TepMMHOM 0003HA4aeTCs B IUTEPATYPHOM C/IOBape
Bamutunel rpadmdeckas 1moasus, Ijisi KOTOPOJi B IIPYJIOXKEHUY-CIIOBHMKE JIAeTCsl Iepe-
BOJIHOJI aHIVIOSA3bIYHBI 9KBUBAJICHT pattern poetry, IpaBja, TBOPYECTBO Ba MbOepuu Kak
IIpVIMep TAKOJl T093UM B COOCTBEHHO C/I0BapHOII cTaThbe «Ushairi ruwaza» He mpuBopuT-
cs (4, p-318].
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deHOMeH 0OHOBIIEHHOVI TPAAVIMIOHHO CYaXVIIMIICKO 033N

Hapsapny c HOBOJI cyaxmImiicKol Mmossmeit CylecTBYeT Ta PasHOBUJHOCTb CTUXO-
CJIOXKEeHNS, KOTOPYI0 MOXKHO Ha3BaTh IePeXOfHOI. B oTeuecTBeHHON adpuKaHUCTHUKE
IPUMEHNUTETBHO K TAaKOJ I0931MM MOXKHO OBITIO OBl MCIIONIb30BATh TEPMUH «OOHOB/IEH-
Has 1093MsA». Tak, IpM ONMCaHUY TBOPYECTBA TAaH3aHMIICKMX 1109TOB Teobanbma MByH-
ru u Canpja MoxaMena v keHmiiLa AsamMuHa Maspyu IpefcTaBisaeTcs Ienecoo0pasHbIM
UCIIO/Ib30BAaTh MIMEHHO €ro. B cBoeM MO3TM4YecKoM TBOpYECTBE 3TU aBTOPBI, HE OTKa-
3BIBAsICh ITOJIHOCTBIO OT TPAJVIIVIOHHOI I103931Y, NIBITAIOTCS e¢ OOHOBUTb — He TOJIbKO
IIyTeM HAIIOIHEHUSA CTapoil GOPMBI HOBBIM COfiepXaHueM (K IpUMepy, KaK 9TO CJieasl
B cBoe Bpems [Ilaaban PobepT, nmpuBHECs B CYaXMINIICKYIO IUTEPATYPY TEMY aHTUKOIO-
HMA/IbHON 60pBOBI), HO U Ha Cyry60 opMarbHOM YPOBHE, CO3HATeTIbHO IIpeHebperas
HEKOTOPBIMM KaHOHWYECKVMMIU IIpaBWIaMy, pepopMUpYs TPagULMOHHYI0 pudMmy, pas-
Mep, MeH:A KUkomo (IIOBTOPSIOMINIICA C/IOT K)KJ0I1 ITOC/IeTHel CTPOKM B CTpode) U T. II.

ITpm BceM TsroTeHMyt MBYHIY K TPafiMLIMOHHON pOpMe CYaxyIMiICKOTro CTIXa HeJlb-
35 He 3aMeTUTD, YTO aBTOP IIbITAETCS IMEHHO Ha (OpPMa/IbHOM YPOBHE OOHOBUTH CTApO-
CYaXMIMIAICKYIO IT093MI0, 3a9aCTYI0 BOIBHO 00PAIasch ¢ ee KAHOHOM — MEHSA KOJIde-
CTBO CJIOTOB B CTPOKe, IHOTZIa BOBCE He COOMI0Nas 3aKOHbI CYaXUIMIICKOTO CTUXOCIOXKe-
Hust. CruxorBopenne «He mpo6yit men» (Usiwe mwonja asali) us c6opuuka «Cragkas
ropeyb» HalJICAHO B TPAAUIIVIOHHOM BOCBMUCTIOKHOM pasMepe ymeHOu, OfTHAKO 09T He
TOJIBKO IpeHeOperaeT 4eThIPeXCTPOUHON cTpodoii (3/ech KOMMYeCTBO CTPOK BapbUpY-
eTcs 0T 6 1o 10), kuxomo (eMy IpUAaBaIOCh OTPOMHOE 3HaUeHMe B CTapPOCYaXUINIICKO
II093UM, Bellb KUKOMO BMECTe C YeTBEPTOl CTPOKOM-MCmapu KaXKmoil cTpodsl-ybemu
HOBTOPACTCS, IOAJEPXKIUBAsA PUTMUKY CTUXA 1 He YBOJA YMTATe/IsA-CITyIIaTe st OT OCHOB-
HOJI MBIC/IV IIOBECTBOBAHVA) M pudMOil 64HA, HO BBORUT pUPMY COBEPLICHHO VHOTO
TUIIA — KOHEYHbIE CJIOTY KKI0I CTPOKY B CTPpOde IOBTOPSIOTCA:

We bwa-na hu-o u-chu-mba,
Ka-ma jo-go-o na te-mba
U-chu-mba u-si-o nyu-mba,

Ni sa-wa ku-ku na ka-mba,

A-u ku-kwe-a m-go-mba,
Wa-da-nga-nya kwa ku-vi-mba,
M-ti u-so-fa-a nyu-mba [18, p.37].

SpuaitiuM npuMepoM OOHOB/IEHUS TPAAMIMOHHON II093MM CTAjI0 TBOPYECTBO
Canpma Axmenia Moxamena Xamuca (p. 1947), u3BeCTHOTO 3aH3M0APCKOTO II03TA, IIPO3aN-
Ka, IpaMaTypra ¥ MCCIefoBaTe sl CYaxuIniiCKol muTeparypel. Moxamen pedopmupyer
TPaINIVIOHHYI0 (OPMY CTUXa, IPUYeM B CTOPOHY Bce Oorblell ee MofilepHM3anun. Tax,
B cbopHuke «ITomHOTa XMU3HM» B cTUXOTBOpeHUM «I1oT 1BeT!!» (Rangi hiill) Moxamen
TpaHcHOPMMPYeET TPAAVILIMOHHBIN WiAUPY, COXPAHAS BOCBMUCIOXKHBIE 6UnaHoe C 1esy-
POl U ONVMHAKOBBIMM ITOC/IEHUMMI C/IOTAaMU B IIEPBOJ U TPETheNl CTPOKaX, BTOPAs Ke
¥Vl 9eTBepTass CTPOKM — TPEXCIOXKHbIe TOBTOPLI, He MMeIoIIye HIYero ofIero ¢ Kiac-
cu4eckoil GopMOIl CTApOCYaXMINIICKOIT 0331, O0/Iee TOro, He COXPAHAETCs YeThIpex-
crpodHas crpoda. Kpome Toro, HannIo ABHBIN SKCIEPUMEHT € IPadUKOIl CTUXA: Pa3phIB
CTPOKU, JBAXK/bl TIOBTOPSIONNIICS pedpeH, paBHOMEPHO MepeXOASIINIL 13 OffHOI CTPO-
&5l B ApyTYI0, OOBITPBIBAHME CTIOB «Ni» A’ U «Si» ‘HeT:
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Hata iwe nywele zao katu hawajichunuwi Jlaxxe ecru BOTIOCHI KakK caxa,

si mno He BaXKHO,
Pia yawe macho yao katu hawajipofuwi Ecnu B r1asax TEMHOTA,
si mno He Oeia.
Mno ni rangi ya mwili Hleno B uBere Tena...
Ah, sasa n"'metambuwa tatizo sio la rangi S noHAM: [IeJI0 He B LIBETeE,
ni mno BOT YTO Ba)KHO,
Tatizo ya hayo kuwa yalopita miaka mingi ~ 9ta nmpobnema C HaMJ HaBeKM,
ni mno BOT B 4eM Oefia,
Mno si rangi ya mwili. Jeno He B 11BeTe Tena [19, p.35-36]

1 Moxawmep, 1 MBYHIH, IO CYyTH, IPOFOIDKAIOT TPpaguLuio 1o3ToB 1940-1960-x ro-
JIOB, QIAITUPYIOWINX TPaAMLMOHHbIe POPMBI K 3alIpOCaM COBPEMEHHO HeICTBUTEIb-
HocTy. OJHAKO B ITO/IHOI Mepe TPaANIIMOHaTMCTCKUMMY X CTUX! Hellb3s Ha3BaTh. fBie-
H1te 0OHOBJICHHOJI TPAAMNIVIOHHOI CYaXVIMA3BIYHON [T093UY YHUKATBHO U 3aC/Ty>KIBaeT
NIPUCTAIBHOIO BHMMAaHMA He MeHbllle, YeM TPafULMIOHHAs VI MOZIEPHUCTCKAS 10931 .
Omna mpepncTaBisieT 0COOBI MHTEPeC He TOMBKO KaK siBJIeHNe (PUIOIOTNYecKoe, TeMOH-
CTpUpyIOlllee CMEHY XYLO>KeCTBEHHBIX HPUHIUIIOB, HO M KaK CYry0o JMCTOpUYecKoe
U KY/IbTYpONIOTMYeCcKOe, II0Ka3bIBalolliee IPOolLlecC CMEHbI KYNbTYPHBIX U 9CTETUYECKUX
OpueHTUPOB BocToYHOAdpuKaHcKux aBTopos!’. ApprkanucTuueckas mureparypoBes-
Jeckas HaykKa II0Ka He IIpeJlylaraeT OT/e/IbHOTO TepMIHA /11 0003HaYeHVsI 0OHOBJIEHHOII
CYaxXVUIMIICKOM TIO93MA.

Hosasa CanI/ITII/IﬁCKaH II033UA: PyYCCKOA3bIYHAA TEPMUHO/IOIUA

ITpo6rema BbIpabOTKM HAYYIHOTO alllIapaTa OCTPO BCTACT U Mepef; OTe4eCTBEHHBIMM
adprkanncramMmu-nuTeparyposenamu. IIpesxzie BCcero B CBA3Y C HOBEIIIVIMY AB/IEHUAMNI
CYaxmMnIMA3BIYHON 1033uM. OHa COCTOUT M3 JBYX 4YacTell: «JIETUTUMHOCTbY» MCIIOIb30-
BaHMA Y>Ke YCTOABILETOCA TEPMMHA U BO3MOXKHOCTD MCIIOTIb3OBaHMA TPAHCIUTEPALINIAL.
ITocKObKY TpaHCIUTepalysi TEPMIHOB He IPeACTaB/sieT 0COOBIX TPYAHOCTE U B OT-
HOLIECHNMY TOi )Ke TPaJVILIMOHHON CyaXM/INA3BIYHON II093MM BCTPEYAETCA JacTo (TepMu-
HBI «YTeHIH/I/YTeH?)I/I», «IIAVIPU», «KUIIAHTE», «y6eTM» U MHOTHME OpyTrue BCerfa MUpoKo
VICTIONIb30BA/INCh OT€YECTBEHHBIMM CYaXMIMCTAMI), PACCMOTPMM TIepBbIii CTydaii. Bos-
HUKHOBEHMIO HOBOJ CYyaXM/IMA3BIYHONM [IO93UM IIPENIIECTBOBAIN CTONETUS TOCIONCTBA
TPaJMLMOHHBIX )KaHPOB, KOIfla HaKOHel B XX B. IIOSIB/ISIETCA HAIIPAB/IEHNE, CTOPOHHUKI
KOTOPOTO OTMETAIOT CTapble, 3aCThIBIINE (OPMBI, KJIaccuuecKye GOpPMyYIIbI 1 paTyIoT 3a
0OHOBJIEHNE B VICKYCCTBE: COBPEeMEHHbIe IPOOIeMbl TPeOYI0T COBPEMEHHOTO ITIO/IXOfa.
HanpammusaeTca oueBujgHasa aHanorusA. MofepHM3M KaK HalIpaBJIeHME B €BPOIEICKOM
VI aMEPUKAHCKOM MCKYCCTBe (B CaMOM LIMPOKOM CMBIC/IE) CIYCTsA 6oree MOMyBeKa Ha-
XOIMT OTpakeHNue B IUTEPATYPHOI CUTYyaIuM, KOTopas CIoKmnack B Boctounoadpn-
KaHCKOM perroHe. MOo)XHO /I Ha3BaTh HOBYIO CYaXM/IMICKYIO MO33MI0 MOJEPHUCTCKOI?
n noa, M HET. C O,IIHOf/I CTOPOHDI, ITpMHVIMAaA BO BHUMAaHME BCIO PEBO/TIOLNVIOHHOCTD AB-
JIeHUsA — OTPULIAHME CTAPBIX KIACCUYECKUX HOPM, TATOTEHNME K SKCIIEPUMEHTY KaK Ha
¢dopManbHOM, TaK U Ha TeMAaTUIEeCKOM YPOBHSX, — TePMIH HAIIPALIMBAETCs CaM COOOIL.
C npyroit — TepMUH «MOJI€PHMU3M» YCTOABIIMIICA M 0003HAYaeT KOHKPETHOE 3aIajiHO-

10 TTogpoGHee 06 0GHOBIEHHO CYaXUIMASBIYHOI 093UM CM.: [6].
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eBpOIIeIICKOe SIBJIeHNEe KY/IbTYPBI, BO3HUKIIee Ha pybexxe XIX-XX BB. [IpexcraBnsaoTcs
NIPYMEMJIEMBIMY TEPMUHBI «CYaXVIMICKNI MOIEPHU3M», «MOJEPHUCTCKAsA CyaXUINIICKasd
11033MUsA» U T.11. TeM caMbIM COXpaHAETCA UCXOMHDIN YCTOABLINIICA TEPMUH C aKLIEHTOM
Ha S3BIKOBYIO U peTrYIOHaIbHYIO criennuKky (cM., Hanpumep: [8, p. 159; 20]).

ITpo6nema y3yanbHOCTHU CyaxMINIICKUX
MUTEPATypPOBERYECKNX TEPMIHOB

B BBIIIEYIOMSHYTOM TUTEPaTypPHOM C/I0Bape BaMUTHIIBI B KauecTBe IIEPeBOJXHOTO
9KBMBAJICHTA C/IOBA «MOJIEPHM3M» KaK HAIIPaB/IeHNUSA B MCKYCCTBE UCIIONb3YeTCsl CTIOBO
usasa (B CJIOBHMKE B KOHIIe C/IOBapsl IIPUBOJUTCSA II€PEBOSHAsI CYaXVIIN-aHITIOA3bIYHAS
napa usasa — modernism). Usasa IepeBOJUTCS Ha CYaXWIM KaK «COBPEMEHHOCTb». B Ta-
KOM CjIy4ae, eC/Ii MbI COITIAIIAeMCs, YTO TePMIUH «MOJEPHUCTCKAsS [1093MUs1» IPUMEHNM
K HOBOMY TUITy CYaXVIMA3BIYHOI [1093UY, BO3HUKIIEN B cepefyHe 1970-X rofoB KaK BbI-
30B TpafMLuy, II0931Y, ALO/IOTeTU3UPYIOLell CBOOOIHDI CTUX, OTPULIAIOIIe] Tpajy-
LIVIOHHBbIE pUMY 68UHA U PasMep MU3aHu, B OTHOIIEHUN TAKOTO TUIIA 093N JOIYCTUM
nepeBof mashairi ya usasa (MopepHMCcTCKasA 1moasus). Hanomuum, yro ®apyk Toman
B CBOEJT aHIVIOS3bIYHOI CTAaThbe VICIO/Ib3YeT CYaXWINA3bIYHOE OIpefenenue mashairi ya
msasa 1t 0603HaYeHMsI HOBOVI CYaXM/IMIICKOV IIO93MM, OFJHAKO «He PUCKYeT» VICIONb30-
BaTb Ha3BaHMe «modernistic poetry».

Kaxk 6b1 TO HU 6bUTO, B cTaThe «Usasa» («MomepHN3M») TUTEPATYPHOTO CIOBAps
BaMMTM/IBI HET HU €UHOTO YIIOMUHAHMS HOBOJ CYaXWINIICKOJ MO33MM KaK OJHOTO
U3 TIPUMEPOB MOJIepHU3MA-Usasd. Usasa 3[iech «TepMUH ISt 0003HAUYEHNs HATIpaBIIe-
HYA B muteparype XX B.» ¢ HOAPOOHBIM ONMCAHUEM IIPU3HAKOB, XapaKTepPU3YIOIIIX
HaIpapJIeHM)e 1 0COOEHHO IUTepaTypy 9TOro HampasjeHus [4, p. 311]. Bupouewm, 3pech
BOOOIIe He IPUBOAVTCS IPUMEPOB INTEPATyPbl MOJIEPHI3MA, YTO TOBOPUT O HEKOTO-
poit 6ecCUCTEMHOCTH B IOAaYe JIEKCUKOTpaduueckoro Marepuaa, OCKOIbKY B py-
IMX aHATOTUYHBIX CTATBsIX CIOBaps MPUMeEPHI HAIOTCS B OONMBIIOM KomndecTBe (CM.,
Hanpumep, cratbu Riwaya ya kipolifoni («Ilonndonnyecknit poman»), Uahilisiajabu
(«Marnueckuit peanusm»), Urasimi («Knaccuunsm») u ap.). Ilpu 3TOM Henb3st He OT-
METUTb BBICOKYIO 3HAUMMOCTD T€X CTUXOBEJUECKUX CTaTeil, KOTOpbIe NaHBI C IpVMe-
paMy KOHKPeTHBIX CYyaXWIVA3bIYHBIX CTUXOB, WUIIOCTPUPYIOLWINX TOT VIV MHOI XKaHp,
HanpasJeHue, QUIypy u T. .

OnHaKO MCIOB3YIOT I CyaXMIMIICKIE MUCCIIeOBATeNIN 3T TePMIHBI Ha IIPAKTU-
ke? OTY4acTy OTBETOM Ha 3TOT BOIIPOC MOXKET CTY>KUTb CTaTbsl TAH3aHUIICKOTO JIUTepa-
TypoBeza u nucarensa Canpa Axmena Moxamena «Teopus, TBOpYeCTBO, MCCIeLOBAHNUA
U Cyaxyimiickas Hayka» [21] n3 cOopHUKa MaTepuanoB HayqHO! KOH(pepeHIY, IIPOXO-
pusieit B T. Onpopet (Kenus) B 2005 r. «TeopeTndeckie acrieKThl B M3Yy4eHUN CyaXyIn
U Opyrux adppUKaHCKUX S3bIKOB» [22]. Cpeny INIaBHBIX IIOCBIIOB cTaTtby MoxaMena —
Te31C O HeOOXOAVIMOCTY BBIPaOOTAaTh HOBYIO TEPMIHOJIOTMIO /L1 HOBBIX ¥ HOBEHIINX
SIBJIEHUII TUTepaTypbl. B yacTHOCTH, B I7IaBe, OCBAIIEHHON HOBOJ CyaXUIUIICKOI 1103-
3un (1 ee 0603HaveHMss MoxaMe[ UCIIONb3yeT eANHCTBEHHBII TepMuH — shairi huru),
aBTOP 3asBJIACT O HEJOCTATOYHOCTY METOIVIKY CTUXOBEJEHNS, 3aTOUYCHHOI TIOf TPaay-
LVIOHHYIO CYaXWIMA3BIYHYIO 11093110 «acTo, KOIZla CPaBHMBAIOT CBOOOMHBIN Cyaxim-
JIMACKUI CTUX C TPaJUIVIOHHBIM, TOBOPST, YTO Y IIEPBOTO HET pa3Mepa — OH He C/lefyeT
TPAAULVIAM CTUXOC/IOKEHMNA, He IeMOHCTPUPYET HUKAKOI COPasMepHOCTH CTPOK, 9TO
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IIPOCTO HarPOMO>KJIEHME C/IOB, OH He IIPUBJIEKaeT HY C 9CTeTUYECKOIT, HU C KY/IbTYPHOII
TOYKM 3peHusl. <...> VI3 aToro cienyer, 4T0 HaM HEOOXOMMO ITOMEHATh CaMU MIPUHIIN-
IIBI TEOPeTUYECKOll HayKy IPU PacCMOTPEHMM, VICCTIEOBAHNNA U OIMCAHUY CYaXVIINIL-
CKOJ1 T10931M, OT/INYHOI OT TPAAUIIVIOHHOTO CTUXOCTIOKeHus1. Ecny MpI 6yfeM onmmpars-
Cs Ha TeOPUI0, KOTOpasi IO3BO/IUT HaM YBUAETb IIPUHIVIIBI U IPYEMbI CTUXOCTOXEHNS
CBOOOJHOTO CYyaXWM/IMIICKOTO CTUXA, MBI CMO>KEM TOpasyo /Iydlile MCCIe[0BaTh CaM 3TOT
crux» [21, p.15].

B cBoeit crarbe, 3aTparuBaoleil NeICTBUTEIBHO BaXKHbIe NMPOOIEMBbl CyaXVIINIL-
ckoro nuteparyposefiennsa, Canp Axmen Moxameyn HpaKTUYeCKV He KacaeTcs Ipo-
6mem tepmyHonorny. OZHAKO caM SI3BIK CTATbU CBUJETENHCTBYET O TOM, YTO IIpobiie-
Ma ecTb. Ha mpoTsbkeHnu Bcero mccnefoBanusas MoxaMmes MCIOIb3YeT AEeCATKU CyaXm-
JIMSI3BIYHBIX TEPMIHOB, B TOM 4uCIe Cyryb6o nureparyposendecknx. OfHaKo Bce OHM
JAITCA C MOACHEHUSIMU B CKOOKaX, IPeICTaB/SIIINMU COO0I aHI/TOA3BIYHbIE Iepe-
BOJIHbIE 9KBUBAJIEHTDI, YCTOSBINNECS] B MUPOBOI HayKe. ITO ¥ MEXIUCLUIIMHAPHbIE
nouaTys: uchambuzisaykolojia (psychoanalysis), mageukizo (evolutionalism), umbile
(formalism), mwepuko-uzowefu (defamiliarisation), mantiki (logic); u HammeHoBa-
HIS JIUTepaTypoBefUecKX JKaHpoB: ramsia (romance), riwaya-fupi (novella); n Taxue
«HU3KOYPOBHEBbIe» MOHATHS, KaK HaMEHOBAHMUS CTUINCTHYeCKUX rpremos: uradidi
(allitiration), vitangulizi-sauti (anaphora).

OueBMHO, YTO VMHOKY/IBTYPHBIE IOHATHUS IEPENAIOTCS C IIOMOIIBI0 TEPMIHOB,
He YCTOSABIINXCA B A3bIKE CYaXWIN, ¥ BCe ellje TPeOYyIOT MOSCHEHUII Ha eBPOIIeICKOM
SI3BIKE B CyaXV/IMA3BIYHOM HaydyHOM cooOiectse. IToaromy Canpn Axmen Moxamer, Orte-
CTAIINI TNTEPATYPOBE 1 TAJTAHT/IUBBLI TUTEPATOP, IPefCTaBUTeIb CYaXMINIICKOI MH-
TeJUINTEHIN, IPEKPACHO 3HAKOMDIV C 3TOV TEPMMHOJIOTHEN, CINTAET HY>KHBIM JI€/IaTh
TAKOTrO POJja MOSCHEHNA!'!, B TOM Ync/ie B CHOCKaX, HAIPUMEp TaKoii: «JTO CJI0OBO S UC-
onp3yto B 3HaueHuy ‘multilingualism’» (mosicnenne cmosa wingilugha ot wingi ‘MHOTO,
lugha ‘aspik, aspikn’). Vimm: «3pech 9TO CIOBO MCHOMb3YeTCA B 3HAYEHUM AHIIUIICKOTO
‘unconscious’ (ImoscHeHMe cnoBa utorazini OT urdzini ‘CO3HATEIbHOCTD, CO3HAHME U OT-
puiarenbHOro GopmanTa -to-)». [Ipu 9TOM MHOTYE TEPMUHBI JAIOTCS €3 BCAKMUX MOSIC-
HEHUIT, HAIIPUMep YCTOSIBIINECS utanzu YKaHp, riwaya ‘poman;, ushairi ‘moasust, mhusika
‘IepCOHAX, IeVICTBYIOLIee NI, usimulizi ‘TIoBeCTBOBaHME U Jp.

Takoe HEOHOPOJZHOE MCIIOIb30BAHNE CYaXVINA3BIYHON TEPMIHONIOTMN TOBOPUT
0 HEKOTOPOJl MCKYCCTBEHHOCTH IIOSICHSAeMBIX MoXaMeIoM TepMUHOB (M TepMMHOB V3
JINTEPaTYPOBERAIECKOro cioBapst Bamntuisr). Bo MHOroM Takast MCKyCCTBEHHOCTDb 00b-
SCHSAETCS IPOAYKTUBHBIM XapaKTepOM CII0BOOOPa30BaTe/IbHO CYCTEMBI SA3bIKA CyaXu-
JIM, KOTOPBII OKa3aJiCsi HeBEPOsITHO TMOKMM MMEHHO B OTHOLIEHNMM HayYHOTO HOBOSI3a:
ITOCTaTOYHO O3HAKOMUTBCS C TAKMMM TePMUHAMH, Kak ubaadaukoloni ‘mocTKomoOHMaMb-
Hoe BpeMsT’ (OYKB. «I10C/Ie KOMIOHMAIN3May), usasabaadaye ‘moctmonepuusm’ (6yKB. «110-
crle MofiepHM3Ma»), uchambuzisaikolojia ‘TicvxoaHanms, a TakKe BBIIIEYHOMAHYTHIMI
TepMUHaMI U3 CTaTbyt MoxaMesia 1 MHO>KeCTBOM HEOJIOTM3MOB U3 C/IOBapsi BaMuTussL.

11 B crarbe «Cyaxuniickast TuTeparypa 1 IMTepaTypHas TeOpus» YIOMIHYTOIO COOPHUKA POCCUIi-
cknit mreparyposen-cyaxmmicT M. JI. IpoMoB, He OyAydun HOCUTeNEM s3bIKa, HO 0€3yCTIOBHO 3HAKOMBII
€O cI0BapeM BaMMTVIIBL, SKUBYIIVIL M pabOTAOMMIT B CYaXVIMA3BIYHON HAy4YHOI cpefie, CBOOOIHO Mc-
IIOIb3YyeT CanI/IHI/IH3I)I“IHbIIV/I Hay“IHI)IIZ HOBOAS3, HO, KaK " MOX&MCJI, TIOACHAET CYaXUIMA3bITHDIE TEPMIHDI
AHITIOA3BIYHBIMY [23].
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Cratba MoxaMeZia IeMOHCTPUPYeT TOT (aKT, YTO CYaXVWIVA3BIYHAS TEPMIUHOJIO-
I, B TOM 4YUCJIe IUTEPATypOBegYeCcKasd, HaXOAUTCA Ha 3Talle CTAHOBIEHMA U BOIIPOCHI
O TOM, IIPYDKUBETCS /I OHA U Kakye OyfieT IpeTepleBaTh M3MeHeHNUs, Kak OyleT Boc-
NIPUHATA KOJJIETAaMU TI0 1I€XY, OCTAIOTCA OTKPBITBIMI, IIOCKO/IbKY CaMa TeopeTudecKas
HayKa Ha CYaXWIV HaXOAMTCA B CTafVM VHTEHCUBHOTO (POPMUPOBAHMNSA, IOCTOSHHOTO
pasButysA. O HeycTOABIIENICA MPUPOJE OTHENbHBIX CYaXMIMA3BIYHBIX CTUXOBEJYECKIX
TEepPMIHOB CBUIETEIbCTBYIOT BBILIEYIIOMAHYTbIe cTaTbu VIHpene, Canrunu, cnosaps Ba-
MUTH/IBL: BO BCEX STUX UCCIENOBAHMAX MOYKHO OTMETUTD XapaKTEPHYIO pa3HOPOJHOCTD
yrnorpe6neHns TepMIHOB, 0003HAYAIONINX HOBYIO, MOJEPHICTCKYIO, CyaXMIMA3BIYHYIO
TI033UIO0 I €€ OT/e/IbHbIe HAIIPAB/IeHNA. A BOIIPOC O TOM, YTO TaKOe IT033M, Ka3anoch Obl,
TaK CKpPyIy/ie3HO MccefoBaHHbll Mynokosu n Kaxuru B 1970-x, cerofiHs BcTaeT B KOH-
TeKCTe 6oree I7I06aIbHON 3a/Jauyl HAMMEHOBAHMA CYaXUIMIICKUX TOTUYECKUX XKaHPOB
VI HallpaBJIEHMI ¥ TIO-IIPEXXHEMY HAaXO[UTCA B IIOJI€ 3PEHUA MCCIeoBaTeNnei, OCTaBUB
103371y KOHQ/MKT IO3TOB-TPAINIIMIOHAINCTOB ¥ TO3TOB-HOBATOPOB, B Pyc/ie KOTOPOTO
3apOXKMIAJICA.
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The article discusses the problem of the development of a scientific approach and Swabhili
terminology by national Swahili literary science in the context of the emergence of new Swa-
hili poetry in the 1970s against the background of prevailing traditional genres, as well as
the comprehension, interpretation and application of this terminology by scientists. Born at
the end of the 19" century among European missionaries and scholars, the theory of Swahili
versification continued to develop in European-language works until the 1950s when the first
critical essay on Swabhili versification by the traditional poet Amri Abedi appeared. The emer-
gence of new Swahili poetry in the mid-1970s against the background of traditional genres not
only produced the well-known mgogoro wa ushairi (dispute about poetry), but also required
the comprehension of poetry itself and Swahili literature as a whole. An important role in this
process was the priority of developing a unified scientific approach, as well as Swahili termi-
nology. The emergence of a new Swahili-language poetry embodied in the works of Kezilaha-
bi, Mulokozi, Kahigi and others, from the very beginning posed the task of naming this kind
of poetry. The article focuses on the unsettled nature of certain Swahili poetry terms denoting
new, modernist, Swahili poetry, a reflection of which is shown by the evident heterogeneity of
their use in the studies of literary Swahili scholars of the 2000-2010s.

Keywords: prosody, Swahili, modern poetry, terminology.

References

1. Mulokozi M. M., Sengo T. History of Kiswahili Poetry A. D.1000-2000. 2"¢ ed. Dar es Salaam, The
Institute of Kiswahili Research, University of Dar es Salaam, 2005. 135 p.

2. Harries Lyndon. Swahili poetry. Oxford, Oxford Clarendon Press, 1962. 388 p.

3. Abedi A. The rules of versification and Amri’s poems. Dar es Salaam, Eagle Press, 1954. 148 p. (In
Swahili)

Becmnuuk CIT6T'Y. Bocmokosederue u appukanucmuxa. 2020. T. 12. Bun. 4 519


mailto:samaki%40mail.ru%20?subject=
https://doi.org/10.21638/spbu13.2020.403

4. Wamitila K.W. A dictionary of literature. Terms and theory. Nairobi, Focus Books, 2003. 392 p.
(In Swahili)

5. Zhukov A. A. Swahili. Language and literature. St. Petersburg, St. Petersburg University Press, 1997.
348 p. (In Russian)

6. Frolova N. The “renovated” poetry of Theobald Mvungi and Said Ahmed Mohamed: on mecha-
nisms of transformation of traditional Swahili verse. Swahili Forum 14. Available at: http://ul.qucosa.de/api/
qucosa%3A11498/attachment/ATT-0/ (accessed: 01.09.2020).

7. Kandoro Saadani. Evidence of Swahili texts. Tanzania, Longman, 1978. 124 p. (In Swahili)

8. Gromov M.D. Modern Swabhili literature. Moscow, M. Gorky Institute of World Literature of Rus-
sian Academy of Sciences Publ., 2004. 320 p. (In Russian)

9. Kezilahabi E. Burn. Nairobi, Heinemann, 1974. 72 p. (In Swahili)

10. Mulokozi M. M., Kahigi K. K. Initiation to poetry and our anthology. Dar es Salaam, Tanzania Pub-
lishing House, 1979. 119 p. (In Swahili)

11. Kezilahabi E. Welcome inside. Dar es Salaam, Dar es Salaam University Press, 1991. 45 p. (In Swa-
hili)

12. Frolova N. Conversation of traditional and modern poets: conflict or discussion. On theoretical
considerations in the learning of Swahili and other African languages, eds N. Ogechi, N. Shitemi, K. Simala.
Eldoret, Moi University Press, 2008, pp. 83-92. (In Swahili)

13. Topan E Modern Swahili poetry. Bulletin of SOAS, 1974, vol. 37, pp. 175-187.

14. Topan E Introduction. Kezilahabi E. Burn. Nairobi, Heinemann, 1974, pp. vii-xii. (In Swahili)

15. Mberia Kithaka wa. Game of cards. Nairobi, Marimba Publications, 1997. 58 p. (In Swahili)

16. Florence Ngesa Indede. Changes in poetic form and their effects on Swahili poetry. Swahili forum
15. Available at: https://ul.qucosa.de/api/qucosa%3A10689/attachment/ATT-0/ (accessed: 18.11.2020) (In
Swabhili)

17. Sangili Nabeta K. Nixon. Analysis of pattern poetry of Kithaka wa Mberia. Maseno, Maseno Univer-
sity Press, 2014. 121 p. (In Swabhili)

18. Mvungi T. Bitter and sweet. Dar es Salaam, Tanzania Publishing House, 1985. 59 p. (In Swahili)

19. Mohammed S. A. Depth of life. 5% ed. Dar es Salaam, Longman, 1994. 64 p. (In Swahili)

20. Frolova N. S. The phenomenon of Kenyan Swahili poetry: conservation and renewal of poetic tra-
dition. Afrikanskii sbornik — 2017. St. Petersburg, Museum of Anthropology and Ethnography Publ., 2017,
pp- 194-219. (In Russian)

21. Mohamed S. A. Theory, creativity, analysis and discipline of Kiswahili. On theoretical considerations
in the learning of Swahili and other African languages, eds N.Ogechi, N. Shitemi, K. Simala. Eldoret, Moi
University Press, 2008, pp. 3-23. (In Swahili)

22. On theoretical considerations in the learning of Swahili and other African languages, eds N. Ogechi,
N. Shitemi, K. Simala. Eldoret, Moi University Press, 2008. 436 p. (In Swabhili)

23. Gromov M. D. Swabhili literature and theory of literature. On theoretical considerations in the learn-
ing of Swahili and other African languages, eds N.Ogechi, N. Shitemi, K. Simala. Eldoret, Moi University
Press, 2008, pp. 93-97. (In Swahili)

Received: May 25, 2020
Accepted: September 21, 2020

Author’s information:

Natalya S. Frolova — PhD in Philology; samaki@mail.ru

520 Becmnux CII6I'Y. Bocmoxosedenue u agpuxanucmuxa. 2020. T. 12. Boin. 4


http://ul.qucosa.de/api/qucosa%3A11498/attachment/ATT-0/
http://ul.qucosa.de/api/qucosa%3A11498/attachment/ATT-0/
https://ul.qucosa.de/api/qucosa%3A10689/attachment/ATT-0/
mailto:samaki@mail.ru

